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1. Schválenie programu  6461/25 

Rada schválila program uvedený v dokumente 6461/25. 

2. Schválenie bodov A 

a) Zoznam nelegislatívnych bodov 

  

6472/25 

Rada prijala všetky body A z uvedeného dokumentu vrátane všetkých dokumentov COR 

a REV pre jednotlivé jazyky, ktoré boli predložené na prijatie. 

 b) Zoznam legislatívnych bodov (verejné rokovanie v súlade 

s článkom 16 ods. 8 Zmluvy o Európskej únii) 

 6473/25 

Hospodárske a finančné záležitosti 

1. Smernica o pravidlách DPH pre digitálny vek 

prijatie legislatívneho aktu 

schválil Coreper (časť II) 4. 3. 2025 

 6304/25 

15342/24 

FISC 

Rada prijala smernicu Rady, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o pravidlá 

DPH pre digitálny vek. 

2. Nariadenie o pravidlách administratívnej spolupráce v oblasti 

DPH potrebných pre digitálny vek 

prijatie legislatívneho aktu 

schválil Coreper (časť II) 4. 3. 2025 

 6304/25 

15343/24 

FISC 

Rada prijala nariadenie Rady, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 904/2010, pokiaľ ide 

o opatrenia administratívnej spolupráce v oblasti DPH potrebné pre digitálny vek. 

3. Rozhodnutie Rady, ktorým sa mení Protokol č. 5 o štatúte 

Európskej investičnej banky 

prijatie legislatívneho aktu 

schválil Coreper (časť II) 4. 3. 2025 

 6386/25 + ADD 1 

6143/25 

ECOFIN 

Rada prijala rozhodnutie Rady, ktorým sa mení Protokol č. 5 o štatúte Európskej investičnej 

banky. 

Vyhlásenie Rakúska sa uvádza v prílohe. 
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Prerokúvanie legislatívnych aktov 

(verejné rokovanie v súlade s článkom 16 ods. 8 Zmluvy o Európskej únii) 

3. Konkurencieschopnosť, zjednodušenie a zlepšenie 

podnikateľského prostredia v Európe: súhrnné balíky 

diskusia o smerovaní 

 6595/25 + ADD 1 

6596/25 

6610/25 

6609/25 + ADD 1 – 

2 

Komisia predstavila súhrnné balíky týkajúce sa podávania správ o udržateľnosti 

a zjednodušenia investícií. Rada diskutovala o smerovaní v súvislosti s týmito balíkmi 

s dôrazom na ich prínos ku konkurencieschopnosti, zjednodušeniu a zlepšeniu 

podnikateľského prostredia v Európe. 

4. Smernica o administratívnej spolupráci v oblasti daní (DAC9) 

politická dohoda 

(právny základ: články 113 a 115 ZFEÚ) 

 6760/25 + ADD 1 

6845/25 

 

Rada dosiahla politickú dohodu o kompromisnom znení predsedníctva a schválila vyhlásenie 

uvedené v prílohe. Vyhlásenie Komisie sa tiež uvádza v prílohe. 

Nelegislatívne činnosti 

6. Hospodárske a finančné dôsledky agresie Ruska voči Ukrajine 

výmena názorov 

  

7. Medzinárodné zasadnutia 

a) Nadviazanie na zasadnutie ministrov financií a guvernérov 

centrálnych bánk skupiny G20 26. a 27. februára 2025 

informácie predsedníctva a Komisie 

b) Príprava zasadnutia ministrov financií a guvernérov 

centrálnych bánk skupiny G20 23. a 24. apríla 2025 

a jarných zasadnutí MMF 

i) Mandát EÚ na zasadnutie skupiny G20 

ii) Vyhlásenie pre IMFC 

usmernenie pre ďalšiu prácu 

  

8. Hospodárska obnova v Európe 

Vykonávacie rozhodnutia Rady v rámci Mechanizmu 

na podporu obnovy a odolnosti 

(právny základ: článok 20 nariadenia (EÚ) 2021/241) 

prijatie 

  

6318/25 + ADD 1 

6545/25 + ADD 1 

9. Rôzne   
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 prvé čítanie 

 mimoriadny legislatívny postup 

 bod založený na návrhu Komisie 
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PRÍLOHA 

Vyhlásenia k legislatívnemu bodu A uvedenému v dokumente 6473/25 

K bodu A č. 3: 
Rozhodnutie Rady, ktorým sa mení Protokol č. 5 o štatúte Európskej 

investičnej banky 

prijatie legislatívneho aktu 

VYHLÁSENIE RAKÚSKA 

„Delegácia Rakúska poznamenáva, že zmenou štatútu EIB sa nezmení model riadenia EIB vrátane 

výsady riadiacich orgánov EIB rozhodovať o budúcich prioritách a objeme úverov EIB. Vzhľadom 

na výzvy v súčasnej situácii, vyvíjajúci sa obchodný model EIB a veľkosť jej súvahy berieme 

na vedomie najmä záväzok vedenia EIB ambiciózne vykonať dohodnuté reformy riadenia spolu 

s nahradením podielu Spojeného kráľovstva na kapitáli, najmä zavedenie modelu 3 línií obrany 

na všetkých úrovniach a procesu preskúmania a hodnotenia EIB. Pripomíname záväzok vedenia 

EIB úzko zapojiť správnu radu do monitorovania procesu vykonávania a vyzývame ju, 

aby akcionárom poskytla externé hodnotenie úspešnosti reforiem riadenia, ktoré boli v zásade 

prijaté v roku 2018.“ 

Vyhlásenia k legislatívnym bodom B uvedeným v dokumente 6461/25 

K bodu B č. 4: 
Smernica o administratívnej spolupráci v oblasti daní (DAC9) 

politická dohoda 

VYHLÁSENIE RADY 

„Rada konštatuje, že súlad medzi štandardným vzorom oznámenia s informáciami na určenie 

dorovnávacej dane (TTIR) a štandardným vzorom vypracovaným inkluzívnym rámcom OECD/G20 

pre boj proti BEPS je dôležitý. 

S cieľom zabezpečiť stály súlad týchto štandardných vzorov sa Európska komisia vyzýva, 

aby po aktualizácii vzoru OECD urýchlene predložila vhodný legislatívny návrh na zmenu smernice 

Rady 2011/16/EÚ a Rada sa zaväzuje konať čo najrýchlejšie s cieľom umožniť toto zosúladenie.“ 

VYHLÁSENIE KOMISIE 

„Komisia súhlasí s Radou, že treba zabezpečiť, aby sa zachoval vysoký súlad medzi štandardným 

vzorom na oznamovanie stanoveným v oddiele IV prílohy VII k smernici o administratívnej 

spolupráci v oblasti daní (DAC9) a oznámením s informáciami GloBE (oznámenie GIR), ktoré bolo 

schválené inkluzívnym rámcom OECD/G20 pre boj proti narúšaniu základu dane a presunu ziskov 

(BEPS). Toto zosúladenie má zásadný význam pre minimalizáciu zaťaženia, ktorému čelia podniky 

aj daňové správy. 
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Komisia vo vhodných prípadoch urýchlene predloží všetky potrebné legislatívne návrhy na zmenu 

oddielu IV prílohy VII s cieľom zabezpečiť súlad s príslušným medzinárodným vývojom a víta 

záväzok Rady, že bude konať čo najrýchlejšie, aby toto zosúladenie umožnila.“ 
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